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Is beag teaghlach in Eirinn — go hdirithe in iarthar na
hEireann — nach bhfuil gaolta dd chuid i Meiriced.
D’imigh na sluaite gan direamh trasna an Atlantaigh,
go hdirithe sna blianta i ndiaidh an Drochshaoil
(.i. an Gorta Mér). Ina measc siud, bhi cuid mhér
cainteoiri Gaeilge, ach is beag aird a tugadh orthusan
go dti tamall gearr de bhlianta 6 shin. Tuigeadh do na
heisimircigh seo go gcaithfidis an Béarla a thoghlaim,
6s 1 sin an teanga a bhi 4 labhairt ina dtimpeall —
go hdirithe ag lucht an ddardis i Meiriced. (Agus
niorbh iad na hddariis pholaititla amhdin iad siud,
ach na hudardis eaglasta chomh maith). Gan ambhras,
thug a lin daoine cul leis an teanga dhdchais, agus
bhi go leor eile sdsta an teanga a labhairt eatarthu
téin ach gan i a sheachadadh don chéad ghlin eile.
Ach bhi eisceachtai ann agus, de bharr taighde atd
déanta ag ddair éagsila, is eol ddinn go ndearna
daoine dirithe iarrachtai suimitla le gnéithe den
oidhreacht chultirtha a thugadar trasna na farraige
leo a chaomhnt do na gldine a bhi le teacht.

Duine de na daoine a rinne a leithéid sin ab ea
Michedl O Léchiin (1836-99) 6 Bhaile an Mhuilinn
i dtuaisceart na Gaillimhe a bhunaigh paipéar miostil
datheangach, An Gaodhal, in Brooklyn, Nua-Eabhrac,
sa bhliain 1881.T4 c4il ar leith ar an Léchdnach toisc
gur sa phdipéar sin a foilsiodh an ddn gearr 4d ‘Mise
Raiftearai’ sa bhliain 1882. Leagadh an ddn ar an
bhfile dall as oirthear Mhaigh Eo, Antaine Raiftearai,
agus ghlac An Craoibhin, Dubhghlas de Hide, leis
agus d’thoilsigh ¢ ina leabhar Abhrdin atd Leagtha ar
an Reachtabhbrach (1903).

Breis is triocha bliain 6 shin foilsiodh leabhar
suimitil dar teideal Michedl O Léchdin agus An
Gaodhal le hudar an tsaothair atd faoi chamdin anseo,
Fionnuala Ui Fhlannagdin (An Cléchombhar, 1990).
Agus i ag treabhadh tri chéipeanna de An Gaodhal,
thdinig Ui Fhlannagdin ar ainmneacha seisir as a
contae dichais, Maigh Eo, a rinne obair thiuntach ar
son na Gaeilge sa tir inar chuireadar fithu, agus is é a
scéal siid is bun leis an leabhar seo, Nar Fhdg Ariamh
Mo Chuimbne. Ba iad an seisear ‘caomhnéiri Gaeilge
[sin] as Contae Mhaigh Eo’, Anthony Lally agus
Dillon J. McCormick, 6 iarthuaisceart an chontae,
Patrick A. Dougher 6 chomharsanacht Bhéal an
Atha, John F. Lavelle agus Martin P. Ward as iarthar
an chontae, agus Martin J. Henehan 6n deisceart.

Sa réamhrd luaitear ‘triir daoine aithnididla as
Maigh Eo a léirigh spéis sa Ghaeilge’ — Sedn Mac
Héil (1791-1881), Uileog de Burca (1829-87) agus
Séamas O hArgaddin (1782-1855). Ach is le daoine
a chuaigh ar imirce thar farraige siar a phléitear sa
leabhar seo. Cuirtear in idl gur ghnithdhaoine —
‘siolraithe 6 fheirmeoiri tionéntacha’ — ab ea an
seisear atd i geeist, ach go raibh bunoideachas maith
acu go léir, agus liofacht sa Bhéarla. Fili ab ea beirt
acu, Lally agus Dougher; ‘scribhneoir litreacha
Gaeilge a phléigh carsai a linne” ab ea McCormick;
tear a raibh lear amhran aige le fili as Maigh Eo ab
ea Ward; daoine a deagraigh cumainn Ghaeilge
ab ea an bheirt eile — bhunaigh Lavelle an chéad
chumann Gaeilge in Montréal, Ceanada, in 1899,
agus bhunaigh Henehan cumainn in Rhode Island,
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Connecticut, Nua-Eabhrac agus Massachusetts, agus
mbhol sé go mbunéfai Conradh Gaeilge Mheiriced ag
deireadh 1898.

Ni heol ddinn go raibh teagmhail ar bith ag aon
duine den seisear le duine ar bith eile den dream.
Fagann sé sin gur geall le sé mhionbheathaisnéis
neamhspledch atd sa leabhar; mar sin, pléifear leis an
seisear ina nduine agus ina nduine.

1. Anthony Lally (1840-1902) 6n tSraith, in aice
le Bun na hAbhna, laisteas de Bhéal an Mhuirthead:
chuaigh sé go Meiriced in 1863 agus chuir faoi in
West Virginia, it ar phds sé agus ar thég sé clann. Bhi
sé gniomhach i gcumainn le cearta na n-oibrithe a
chosaint — i bPdirti Aontaithe an Lucht Oibre, agus
ina dhiaidh sin sa Phdirti Poblachtinach (.i. pdirti
Abraham Lincoln). Bhi suim mhér aige ina raibh ag
tarld in Eirinn, agus thacaigh sé le Conradh na Taldn.
Bhi spéis ar leith aige in An Gaodhal — foilsiodh
ocht gcinn déag de dhdnta Gaeilge leis san iris. Ar na
hébhair a pléadh sna ddnta sin bhi an dilra ina chontae
dichais, cursai polaitiochta i Meiriced agus i dtiortha
eile (m.sh. Veiniséala, an Ruis, an Airméin), agus
cursai ritheaghlach Shasana, agus gan aon réchion
4 1éiria aige ar bhaill an teaghlaigh chéanna. Tugtar
aird ar leith ar dhdn fada (115 line) dar teideal ‘T3
obair romhat le déanamb’, a chuaigh i gcion go mér ar
Mhichedl O Léchéin; chuir seisean i gcompardid ¢ le
din cdiligil Oliver Goldsmith, “The Deserted Village’.

2. Dillon J. McCormick (1832-1913) 6 Dhuibhis,
sa chuid theas de leithinis an Mhuirthead in lorras:
biodh is nach raibh ach gabhiltas beag ag a athair,
fuair Dillon oideachas maith — b’théidir i scoil
ndisiinta aitidil. Bhi cumas maith scribhneoireachta
aige, 1 mBéarla agus i nGaeilge, agus eolas ar fthiliocht
Ghaeilge a cumadh i Maigh Eo. In 1852 sheol sé go
Meiriced agus chuaigh ag obair i muileann iarainn in
Virginia, mar a raibh baint aige le haontas saothair
darbh ainm “The Sons of Vulcan'. Tar éis chogadh
cathartha Mheiriced, bhi sé gniomhach sa Phdirti
Daonlathach, agus bhi sé bainteach freisin le hOrd
Arsa na nlbeirneach agus le cumainn Chaitliceacha
éagsula. Bhi ardmheas ag Michedl O Léchdin ar
na sleachta Gaeilge a sheoladh McCormick chuig
An Gaodhal — idir spéisidlacht an dbhair agus
ardchaighdedn na teanga. I measc an dbhair sin bhi
cur sios ar Bhrian Rua O Cearbhiin agus a chuid
tairngreachtai, amhrdin aortla as Iorras, agus scéalta

taoi Inis Gluaire agus faoi Chlann Lir. Ni moladh
as cuimse, dfach, a thugtar ar Dillon McCormick;
deirtear go raibh sé ‘teasai agus clamprach go maith’
— thit sé amach lena inion ba shine, Ellen, agus nior
thag aici ina uacht ach caig dollar (le hais an tsaibhris
a roinn sé ar an gcuid eile den chlann).

3. Patrick A. Dougher (1846-1907) 6 pharéiste
Chrois Mhaoiliona, cé gur bhog an chlann agus Patrick
inabhuachaill 6g go dti an Baile Beagibpardiste Bhaile
na hEaglaise, laisteas de Bhéal an Atha: sa bhliain
1868 chuaigh sé go Meiriced, agus chaith tamall ina
shaighditir le slua muiri Mheiriced. Phés sé Ann
Catherine Galligher in 1878 agus bhi ceathrar clainne
acu. Doibrigh Patrick mar mbhdistir poist i mbaile
beag Greenfield i stit Nua-Eabhrac idir 1889 agus
1893 agus aris ag deireadh na 1890idj; luaitear freisin
go raibh sé ina gharraiodéir agus ina ftheirmeoir sna
blianta sular cailleadh go hobann ¢ in 1907. Thosaigh
Dougher ag tact go ldidir le An Gaodhal timpeall na
bliana 1890 agus chuaigh caighdedn a chuid Gaeilge
scriofa i bhfeidhm ar Mhicheil O Léchin. Idir 1891
agus 1898 foilsiodh sé dhidn déag Gaeilge leis san iris
— ina measc aistrid Gaeilge ar an mbailéad cdilidil
‘Revenge for Skibbereen’. Sna danta sin, léiritear ba
leis na Finini, le Diarmuid O Donnabhdin Rosa agus
leis an bhfeachtas dinimite i Sasana. Ina dteannta sin,
chum Dougher roinnt ddnta Béarla.

4. John F. Lavelle (1859-1928) 6 Dhumha Acha
in Acaill: tar éis dé cupla bliain a chaitheamh mar
mbhdinteoir in aice an bhaile, chuaigh sé go Cleveland,
Ohio, in 1879 agus d'oibrigh mar mhuinteoir ansin
ar feadh tamaill. Niorbh thada go raibh sé sdite sa
pholaitiocht, ag tact leis na Daonlathaigh. Bhi sé
gniomhach freisin i gConradh na Talin ar bunaiodh
craobh de in Cleveland in 1880, agus eisean mar ranai
airgeadais air. Nuair a bunaiodh craobh de Chonradh
Talin na mBan in 1882, thacaigh sé leis sin agus
labhair go misnidil i gcoinne easpag Cleveland nuair
a chdin seisean ‘these silly women’. Sa bhliain 1884,
scar Lavelle leis na Daonlathaigh agus chuaigh leis na
Poblachtinaigh. Go gearr tar éis d6 teacht go Meiriced,
fuair sé post le comhlacht foilsitheoireachta Collier
agus niorbh thada gurbh ¢é bainisteoir an chomhlachta
in Cleveland é. Thart faoi 1895 bhog sé féin agus a
bhean nuaphdsta go Ceanada ar feadh roinnt blianta.
Le linn d6 bheith ansin bhi sé ina bhall gniomhach
d’Ord Arsa na nlbeirneach, agus 6n mbliain 1899 ar
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aghaidh d’¢irigh sé an-diograiseach i leith na Gaeilge,
ag muineadh ranganna agus ag iarraidh an teanga a
chur chun cinn i measc na n-inimirceach as Eirinn
i gCeanada. Tar éis d6 féin agus da chlann filleadh
ar Cleveland sa bhliain 1905, dfach, ni raibh baint ar
bith nios mé aige le hOrd Arsa na nlbeirneach né
le cur chun cinn na Gaeilge, cé gur lean sé de bheith
gniomhach i gcumainn Chaitliceacha agus ndisiinta
eile. Ni léir cad ba chuis leis an athrd meoin seo.

5. Martin P. Ward (1846-1920) 6 Dhoire an
tSlabhra i bparéiste Oiledn Eadai, ar bhruach Chuan
MGé: chuaigh sé go Meiriced in 1870, agus chuaigh
caol direach go tuaisceart California, mar ar oibrigh
sé ar feadh tamaill mar mhianadéir. Tar éis roinnt
blianta in San Francisco, bhog sé soir go Nua-Eabhrac
in 1880, mar ar fhan sé ar feadh sé bliana. Le linn
dé6 a bheith ansin thosaigh sé ar spéis mhér a chur
ina theanga dhuchais, ag freastal ar chruinnithe de
chumainn Ghaeilge i Nua-Eabhrac agus ag solathar
amhrdn a bhain le Contae Mhaigh Eo do 4n Gaodhal.
Tri cinn déag de na hamhrdin sin a cuireadh i gcl6
idir 1884 agus 1897, ag tosnu le bailéad ciilitil
Raiftearai faoina 4it dhudchais, dar tds: ‘Anois teacht
an Earaigh 6 tharla 'n 14 sineadh’. In éineacht le
téacs na nddnta dealraionn sé go solithraiodh Ward
plé sich cuimsitheach ar a n-udair agus ar a gculra.
Ar na hamhriin chiilidla eile a chuir sé ar fiil bhi
‘Saileog Rua’, ‘An Abhainn Mhér’, ‘Anbhds Aibhistin
Mhic Giobuin', ‘An Caiptin O Miille’ agus ‘Contae
Mhaigh Eo’ (an ceann a thosaionn ‘Is ar an loing seo
Phiaidin Loingsigh a bhimse ag déanamh bréin’), agus
nios faide ar aghaidh sa chaibidil luaitear dinta eile
a bhailigh sé 6 dhaoine i Meiriced, m.sh. ‘Coinleach
Glas an Fhémhair’

Sa bhliain 1886, d’thill Ward ar San Francisco agus
lean sé leis an obair ar son na Gaeilge, ag tosnu le
litir in An Gaodhal inar mhol sé California go hard na
spéire mar ‘dhara parthas ar thalamh’. Criochnaionn
scéal Martin Ward ar néta sich truamhéalach, afach:
scriobh sé chuig Dubhghlas de Hide i bhFeabhra
1906 4 chur in idl dé go raibh sé ar an ngannchuid
de bharr a bheith difhostaithe. Sula raibh toradh ar
an litir, tharla an crith taldn cailidgil a rinne damadiste
tubaisteach do San Francisco. Is beag eolas eile atd
againn mar gheall ar Ward ina dhiaidh sin, ach
amhdin go raibh sé ag cur faoi i dteach déirce, né teach
téirithinte, in Oakland faoin mbliain 1910 agus é f6s

ansin ag tds na bliana 1920, agus gur ann a cailleadh ¢
ar 30 Mirta na bliana sin.

6.Martin J. Henehan (1857-1934): ba as an Trian €,
laisteas de Thuar Mhic Eadaigh i ndeisceart Mhaigh
Eo. (Ar mhaithe le cruinneas, is ceart a lua gur i
gContae na Gaillimhe a bhi AnTrian né gur aistriodh
an baile fearainn sin go Contae Mhaigh Eo sa bhliain
1898!) Chuaigh Martin J. go Meiriced sa bliain 1876
agus d’threastail ar Ollscoil Notre Dame in Indiana ar
teadh tri bliana — rud fior-neamhghnach d’imirceach
as Eirinn san am sin. Ina dhiaidh sin, chuaigh sé go
Texas, mar ar phés sé bean 6g as Contae Ros Comidin
sa bhliain 1881. Tar éis roinnt blianta a chaitheamh
in Galveston, Texas, bhog Henehan, a bhean agus
a gclann 6g go Providence, Rhode Island, ansin go
Nua-Eabhrac, agus tamall ina dhiaidh sin, go Seattle,
Wiashington. Mar a luann Fionnuala Ui Fhlannagiin,
‘is 1éir nach raibh aon ghanntanas airgid ag cur as
déibh’. Bhi Martin J. thar a bheith gniomhach ag
bunt cumann Gaeilge i stit Nua-Eabhrac agus ar fud
New England. Thug sé cinambh freisin do Mhichedl
O Léchiin le scéim a chur ar bun agus a redchtdil a
chabhrédh le lucht foghlamtha na Gaeilge. Luaitear
freisin go gcuireadh sé céipeanna de An Gaodhal
abhaile chuig seanchairde dd chuid in Eirinn. Bhi
dea-chaidreamh aige leis an Athair ¢) Gramhnaigh,
go hairithe tar éis d’Eoghan bogadh go Meiriced ar
mhaithe lena shldinte. Ina theannta sin, mhdineadh
sé an Ghaeilge i scoil in Providence agus i scoileanna
eile a bhunaigh sé, agus ba é faoi ndeara Conradh
Gaeilge Mheiriced a chur ar bun.

Thart faoin mbliain 1901 bhog Martin J. agus a
theaghlach go Seattle, agus in 1910 thug a bhean
agus an mac ab 6ige, Kevin, cuairt ar an Eoraip. Nuair
a thdngadar go hEirinn, cliraiodh Kevin, a bhi dh4
bhliain déag d’aois, ina mhac léinn i Scoil Eanna. Ach
bhi uaigneas ar an mbuachaill agus thug a mhdthair
abhaile 1éi go Seattle é tar éis roinnt mionna — rud
a chuir olc ar an ardmhdistir, Pidraic Mac Piarais.
Dealraionn sé nach raibh Martin J. chomh gniomhach
sin i mdineadh na Gaeilge tar éis dé féin agus da
theaghlach bogadh go Seattle. Uaidh sin amach bhi
sé gafa cuid mhaith le cirsai gné: faoi 1913 bhi sé ina
uachtardn ar thri chomhlacht agus ina leasuachtaran
ar bhanc trichtéla sa chathair. Mar sin féin, ni dhearna
sé dearmad de chirsai na hEireann. In 1905 chuir sé
airgead abhaile chuig coldiste Gaeilge nuabhunaithe
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i dTuar Mhic Eadaigh 1. Colaiste Chonnacht. An
bhliain ddr gcionn d'eagraigh sé failte chroitil go
Seattle roimh An gCraoibhin, agus in 1913 rinne sé
an gar céanna d’Fhionan Mac Coluim a bhi tagtha ag
bailit airgid do Chonradh na Gaeilge. In Eandir 1921,
agus Cogadh na Saoirse faoi lanseol in Eirinn, nuair
a bunajodh craobh den American Committee for
Reliefin Ireland in Seattle, bhi Henehan ina bhall den
choiste. In 1924, agus iad ar cuairt san Eoraip, thinig
Martin agus a bhean go hEirinn, mar ar threastail
siad ar Aonach Tailteann; bhuaileadar freisin leis an
sean-Fhinineach John Devoy, a bhi in Eirinn ag an
am. Deich mbliana ina dhiaidh sin cailleadh Henehan
in Seattle.

I dteannta na gcuntas ar an ‘seisear caomhnéiri
Gaeilge as Maigh Eo’, td sraith aguisini usdideacha
ag gabhiil leis an leabhar (Igh 154-224), mar ata, tri
innéacs ina liostaitear na dinta a sholdthair Lally,
Dougher and Ward do An Gaodhal; leabhair agus aisti
toilsithe (81 diobh); irisi agus nuachtiin a ceadaiodh
(56); lamhscribhinni a ceadaiodh; focail bhuiochais;
470 nétai, agus innéacs ginearalta.

Ni foldir a lua go bhfuil sciar mionbhotdn litrithe
agus gramadai ar fud an leabhair, mar aon le dornin
tuaiplisi eile thall is abhus: m.sh., Ich. ix: dita bdis
Shéamais Ui Argaddin: 1855 (seachas 1885); Ich. 14:
tagraitear do chuairt a thug Sdr Nioclas II na Ruise,
a bhean chéile agus duine d4 n-inionacha, in 1896 ‘ar
an mBanrion Victoria agus an Prionsa Albert’ (ach
bhi Albert marbh 6 1861!). Ar Igh 110, 189 agus 198
td sloinne an starai Guy Beiner litrithe mar Bernier
(cé go bhfuil sé i geeart sa leabharliosta ar 1ch. 160).
Ar Ich. 73: James Dillon, recte John Dillon; Ich. 79:
Patrick Carey, recte James Carey.

Ni mér dom a admhdil gur bheag meolas ar
dhuine ar bith den seisear a bhfuil cur sios orthu sa
leabhar seo né gur léigh mé saothar Fhionnuala Ui
Fhlannagdin. Nuair a sheicedlas a leabhar ar Mhichedl
O Léchain, thugas faoi ndeara go bhfuil roinnt tagairti
san innéacs do Martin Henehan agus do Mhadirtin
Mac an Bhdird — istigh sa téacs usdidtear freisin na
foirmeacha Miirtin O hAonachéin agus M.P. Ward
faoi seach — agus luaitear P.A. Dougher sa téacs
(Ich. 28), cé nach bhfuil sé san innéacs. (Tagraitear
do Mhiirtin O hAonachidin freisin i leabhar eile le
Fionnuala Ui Fhlannagdin — Finini Mbheiriced agus

an Ghaeilge, Coiscéim, 2008). Duisionn na leabhair

sin an smaoineamh gur décha go bhfuil go leor
daoine eile de leithéidi an tseisir id as Maigh Eo
a bhfuil a n-ainmneacha ligthe i ndearmad — né
tagtha i bhfolach i gedipéisi nar scrddaiodh i geeart
go f6ill. Duine den chinedl sin, a bhfuil suim ar leith
agam féin ann, ab ea Seoirse Mac Giolla an Chloig,
n6 George W. Bell (1816-96), 6 Chlar Chlainne
Mhuiris, a raibh An Craoibhin faoi chomaoin aige
agus ¢ 1 mbun a leabhair ar fhiliocht Raiftearai. Ach
mis le daoine a chuaigh ar imirce atiimid ag cloi, is fid
tagairt a dhéanamh do shagart as Cill Mhic Thaidhg,
Contae Shligigh (i ngar do theorainn Mhaigh Eo),
An tAthair Domhnall O Morchadha (1858-1935),
a rinne obair éachtach i gcathair Fhilideilfia agus
sa duiche moérthimpeall ag bailid amhrin Gaeilge i
measc na n-imirceach. (T4 sirstaidéar déanta airsean
ag Deirdre Ni Chonghaile — féach an tagairt sa
leabhar seo, Nir Fhdg Ariamh mo Chuimbne,lgh 188—
89, n. 325).

Is bred liom, mds ea, a bhfuil déanta ag Fionnuala
Ui Fhlannagdin le solas a chaitheamh ar sheisear
‘gnathdhaoine’ a mbeadh dearmad iomldn déanta
orthu murach an saothar suimidil seo.
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